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Sebald a rebours

Winfried Georg Sebald, Opis nieszczescia. Eseje o literaturze,
przet. Matgorzata tukasiewicz, postowie Arkadiusz Zychlinski,
Wydawnictwo Ossolineum, Wroctaw 2019

Obecnego w polskim pejzazu literackim od kornica lat 90. minionego stulecia Win-
frieda Georga Sebalda nie trzeba rodzimemu czytelnikowi przedstawia¢. Niespoty-
kana popularno$c¢ jego powiesci sprawita, ze ceniony i rozpoznawalny stat sie jego
styl z charakterystyczna postacia pierwszoosobowego narratora, obudowanego ele-
mentami fikcyjnej Sebaldowskiej autobiografii. Pisarz powszechnie kojarzony jest
z rozliczeniowym wzgledem drugiej wojny $wiatowej nurtem literatury niemieckie;j.
Motyw Zagtady i Holocaustu stale przewija sie przez jego powie$ciowe narracje,
zwlaszcza w konteks$cie kategorii miejsca i pamieci. Polski czytelnik miat juz okazje
zapoznac sie z wyimkami eseistycznej twdrczosci Sebalda, natomiast Opis nieszcze-
Scia. Eseje o literaturze pozwala nam spojrze¢ na autora Austerlitza jako na wnikli-
wego i krytycznego czytelnika oraz badacza literatury.

Na przedstawiony przez Wydawnictwo Ossolineum zbior sktada sie dwana-
Scie esejow, bedacych wyborem z trzech opublikowanych w niemieckim oryginale
tomow. Zbiorczy tytut polskiego wyboru zaczerpnieto z pierwszego z nich, opubli-
kowanego w 1985 roku w Wiedniu, Die Beschreibung des Ungliick. Po§wiadczeniem
naukowego charakteru eseistycznej tworczosci Sebalda niech bedzie fakt, ze wtasnie
na podstawie Die Beschreibung autor uzyskat w 1986 roku habilitacje na Uniwersy-
tecie Anglii Wschodniej w Norwich®.

Warto podkresli¢, ze Sebald, zanim btyskotliwie pojawit sie na literackich salo-
nach Europy, spedzit wiele lat jako literaturoznawca i wyktadowca akademicki, spe-
cjalizujacy sie w literaturze kregu niemieckojezycznego, zwtaszcza za$ austriackiej
oraz szwajcarskiej?. W przypadku autora Opisu nieszczescia mamy wiec do czynienia
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z zyciorysem doskonale odwrotnym anizeli w przypadku wielu innych znanych
pisarzy-naukowcéw. Norma wydaje sie raczej w dzisiejszych czasach budowanie
najpierw sukcesu literackiego, ktéry w konsekwencji czyni z pisarza wyktadowce
akademickiego. Przypadkow takich jak Sebald nie ma zbyt wiele i cho¢ oczywiscie
sie zdarzaja, warto podkresli¢ swoista wyjatkowos¢ jego drogi twdrcze;j.

Uktad zamieszczonych esejow jest chronologiczny i dzieki temu zapoznajemy
sie ze stopniowa ewolucja stylu i jezyka Sebalda w perspektywie diachronicznej. Jak
zaznaczytem wyzej, Opis nieszczescia otwieraja trzy eseje ze zbioru habilitacyjnego
z 1985 roku, a wybdr z kolejnych dwdch obejmuje lata aktywnos$ci naukowej autora
z konca lat osiemdziesiagtych i dalej az po 1998 rok. Warto zaznaczy¢, ze ta kraficowa
data wyznacza juz okres w zyciu Sebalda, gdy - po angielskim przektadzie zbioru
Wyjechali - stopniowo zyskiwat stawe jako pisarz.

Pierwsze teksty z Opisu nieszczescia pozwalaja czytelnikowi pozna¢ Sebalda
jako akademika, by¢ moze zbyt suchego, rzeczowego i obudowanego gaszczem
naukowych przypiséw do dziet Adorna, Benjamina (widzimy mocny wptyw szkoty
krytycznej), Bachtina, Freuda, Krausa, Lessinga... Nie mozemy sie jednak ograniczac
wytacznie do nazwisk pojawiajacych sie drobnym drukiem u dotu stronic; bo prze-
ciez miedzy wierszami dla czytelnika jasno objawiaja sie wielkie postaci niemieckiej
filozofii: poczawszy od Kanta, skonczywszy za$ na Heideggerze.

Poczatkowe wrazenie akademickiej suchos$ci zanika wraz z kolejnymi, coraz
,mtodszymi” tekstami. Mysl Sebalda coraz swobodniej dryfuje od naukowej roz-
prawy w kierunku literaturoznawczego eseju. Zaczyna pojawiac sie takze tak cha-
rakterystyczne dla Sebaldowskiej prozy wzbogacenie utworu literackiego mate-
riatem fotograficznym. W jego powiesSciach fotografia stanowi element fikcyjnego
autobiografizmu, jest kolejnym z ,btednych ognikow” zwodzacych czytelnika na
manowce poprzez zacieranie granicy miedzy tym, co fikcjonalne, a rzeczywistoscia
pozaliteracka. Tymczasem w omawianym zbiorze jest fotografia oryginalnym uzu-
petnieniem tekstu, pozwalajacym podazac¢ autorskim tropem nie tylko za pomoca
mysli, lecz takze za posrednictwem obrazéow.

Sporo miejsca poswiecitem rozwazaniom w pewien sposob formalnym, warto
jednak pochyli¢ sie takze nad trescig. W prezentowanym wyborze Sebald prowadzi
czytelnika przez gtebie niemieckojezycznej literatury. Biorac pod uwage fascynacje
autora prozg austriacka, nie mogto w zbiorze zabrakna¢ esejow poswieconych Kafce,
Canettiemu i Bernhardowi. Skoro pojawit sie Kafka, to cigg dwdch kolejnych nazwisk
wydaje sie wrecz oczywisty. Juz w tej jednej triadzie objawia sie Sebaldowska obse-
sja - ktora dzieli on chociazby z Walterem Benjaminem - historycznego katastro-
fizmu; katastrofy spetnionej, a wiec Holocaustu®.

3 P.Moscicki, Ocalone w montazu. Obraz, empatia i przeciwhistoria w powiesci Austerlitz,
[w:] Znaki katastrofy, spacje ocalenia. O twdrczosci W.G. Sebalda, red. P. Czaplinski, K. Koniczal,
Warszawa 2020, s. 154.
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Temat Zagtady to motyw przewodni dwoch najwazniejszych utworéw proza-
torskich Sebalda (Wyjechali, Austerlitz), nie powinno wiec dziwi¢, ze ta sama tema-
tyka poruszata i fascynowata Sebalda-badacza. Probke jego fenomenologii Holo-
caustu miat juz polski czytelnik w cyklu wyktadéw Wojna powietrzna i literatura,
takze w prezentowanym zbiorze watek zydowski wydaje sie dominujacy. W tym
kontekscie nie mogto wiec zabrakna¢ eseju poswieconego ,filozofowi Auschwitz”,
czyli Jeanowi Améry’emu. To pisarz i mysliciel od dawna do$¢ dobrze juz w Polsce
znany i rozpoznawalny, a tekst Sebalda w pewnej mierze wypeinia luke w literatu-
rze przedmiotu Améry’emu poswieconej.

Idac dalej tropem zydowskich sladow, w Opisie nieszczescia znajdziemy takze
tekst poswiecony Josephowi Rothowi, epigonowi i kronikarzowi chylacej sie ku
upadkowi kulturze zydowskiego sztetlu w wielokulturowej i mozaikowej monar-
chii austro-wegierskiej. Tym samym $ladem - a wiec wktadem kultury zydowskiej
w zywy jezyk niemiecki - podaza Sebald w eseju poswieconym dwoém (zupeinie
w Polsce nieznanym) zydowskim pisarzom - Karlowi Emilowi Franzosowi i Leopol-
dowi Kompertowi.

Cykl szkicowanych z wirtuozeria portretéw literackich zamyka esej poswie-
cony dwom pisarzom szwajcarskim: Gottfriedowi Kellerowi oraz Robertowi Walse-
rowi. Ten drugi niedawno zndéw pojawit sie na polskim rynku wydawniczym dzieki
PIW-owskiej edycji powiesci Zbdj, pierwszy za$ pozostaje praktycznie nieznany.
Z tym wieksza wiec uwaga warto pochyli¢ sie nad poswieconymi im krytycznymi
studiami Sebalda.

Dwa utwory ze zbioru wyraznie ,wybijajg sie” z kompozycji. Jeden z nich opi-
suje epizod z zycia Jeana-Jacques’a Rousseau na szwajcarskiej Wyspie Swietego
Piotra, drugi traktuje o dziele niemieckiego - wciaz Zyjacego — malarza Jana Petera
Trippa. Ich obecnos¢ tylko na pozér wydaje sie kontrastowa. W rzeczywistosci s
one przetamujacym dopetnieniem intrygujacej wizji Sebalda, obejmujacej cata kul-
ture niemieckojezycznej czesci Europy.

Ksigzka Sebalda zostata opublikowana naktadem Ossolineum, w ramach sto-
sunkowo niedawno zainicjowanej serii Sztuka Czytania. Prezentuje ona pozycje
z pogranicza literatury naukowe;j i eseistycznej uznanych autoréw traktujace o lite-
raturze, kulturze czy o filozofii. Wsréd wydanych autoréw znajdujg sie m.in. Jacek
Gutorow, Marjorie Perloff, Stanistaw Baranczak czy Edward W. Said. Jednoczes$nie
kolejnym wydaniem Sebaldowskiego Austerlitza Ossolineum rozpoczeto reedycje
catego prozatorskiego dorobku niemieckiego pisarza, co stanowi interesujaca odpo-
wiedz na stale rosngce zainteresowanie jego tworczoscig w Polsce.



